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Isaiah 9:6

(ACV) For to us a child is born, to us a son is given. And the government
shall be upon his shoulder. And his name shall be called Wonderful,

Counselor, Mighty God, Father of Eternity, Prince of Peace.



(AKJ) For to us a child is born, to us a son is given: and the government
shall be on his shoulder: and his name shall be called Wonderful,

Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince of Peace.

(AMP) For to us a Child is born, to us a Son is given; and the government
shall be upon His shoulder, and His nhame shall be called Wonderful

Counselor, Mighty God, Everlasting Father [of Eternity], Prince of Peace.!

(ASV) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called

Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(VW) For unto us a Child is born, unto us a Son is given; and the
government shall be upon His shoulder; and His name shall be called
Wonderful, Counselor, The Strong and Mighty God, The Eternal Father,

The Prince of Peace.



(Bishops) (9:5) For vnto vs a chylde is borne, and vnto vs a sonne is
geuen, vpon his shoulder doth the rule lye, and he is called with his owne
name wonderfull, the geuer of counsell, the mightie God, the euerlasting

father, the prince of peace.

(CJB) For a child is born to us, a son is given to us; dominion will rest on
his shoulders, and he will be given the name Pele-Yo'etz El Gibbor Avi—
'Ad Sar-Shalom [Wonder of a Counselor, Mighty God, Father of Eternity,

Prince of Peace],

(CLV) For a Boy is born to us; a Son is given to us, and the chieftainship
shall come to be on His shoulder, and His name is called
"Marvelous.Counsel to the master shall He bring, to the chief of the future,

welfare."

(Darby) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name is called Wonderful,

Counsellor, Mighty *God, Father of Eternity, Prince of Peace.



(DRB) For a CHILD IS BORN to us, and a son is given to us, and the
government is upon his shoulder: and his name shall be called Wonderful,
Counsellor, God the Mighty, the Father of the world to come, the Prince of

Peace.

(ESV) For to us a child is born,

to us a son is given;

and the government shall be upon!® his shoulder,
and his name shall be called"

Wonderful Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

(ERV) This will happen when the special child is born. God will give us a
son who will be responsible for leading the people. His name will be
"Wonderful Counselor, Powerful God, Father Who Lives Forever, Prince of

Peace."



(Geneva) For vnto vs a childe is borne, and vnto vs a Sonne is giuen: and
the gouernement is vpon his shoulder, and he shall call his name
Wonderfull, Counseller, The mightie God, The euerlasting Father, The

prince of peace,

(GNB) A child is born to us! A son is given to us! And he will be our ruler.
He will be called, "Wonderful Counselor,” "Mighty God," "Eternal Father,"

"Prince of Peace."

(GW) A child will be born for us. A son will be given to us. The
government will rest on his shoulders. He will be named: Wonderful

Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(HCSB—r) For a child will be born for us,

a son will be given to us,

and the government will be on His shoulders.
He will be named

Wonderful Counselor, Mighty God,



Eternal Father, Prince of Peace.

(HNV) For to us a child is born. To us a son is given; and the government
will be on his shoulders. His name will be called Wonderful, Counselor,

Mighty God, Everlasting Father, Prince of Shalom.

(csb) For a child will be born for us,

a son will be given to us,

and the government will be on His shoulders.
He will be named

Wonderful Counselor, Mighty God,

Eternal Father, Prince of Peace.

(IAV) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty Elohim, The everlasting Father, The

Prince of Peace.



(ISRAV) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty Elohim, The everlasting Father, The

Prince of Peace.

(JST) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.

(JOSMTH) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.

(JPS) (9:5) For a child is born unto us, a son is given unto us; and the
government is upon his shoulder; and his name is called Pele— joez—el-

gibbor-Abi—-ad-sar-shalom;



(KJ2000) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.

(KJV) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.

(KJV—161 1) For vnto vs a child is borne, vnto vs a Sonne is giuen, and
the gouernment shalbe vpon his shoulder: and his name shalbe called,
Wonderfull, Counseller, The mightie God, The euerlasting Father, The

Prince of peace.



(LBP) For to us a child is born, to us a son is given; and the government
will be upon his shoulder: and his name is called Wonderful Counsellor,

The Mighty One, The Everlasting God, The Prince of Peace.

(Lamsa) For to us a child is born, to us a son is given; and the
government will be upon his shoulder: and his name is called Wonderful

Counsellor, The Mighty One, The Everlasting God, The Prince of Peace.

(LITV) For a Child is born; to us a Son is given; and the government is on
His shoulder; and His name is called Wonderful, Counselor, The Mighty

God, The Everlasting Father, The Prince of Peace.

(I\/IKJV) For to us a Child is born, to us a Son is given; and the
government shall be on His shoulder; and His name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.



(nas) For a child 2% will be born to us, a son =) will be given to us; And
the government G3% will rest 1'% on 321 His shoulders; And His name will

be called Wonderful 432 Counselor, Mighty ©3%) God, Eternal Father, ©3%)

Prince of Peace. 532

(NAB—A) For a child is born to us, a son is given us; upon his shoulder
dominion rests. They name him Wonder—Counselor, God—Hero, Father—

Forever, Prince of Peace.

(NIRV) A child will be born to us. A son will be given to us. He will rule
over us. And he will be called Wonderful Adviser and Mighty God. He will

also be called Father Who Lives Forever and Prince Who Brings Peace.

(NIV) For to us a child is born, to us a son is given, and the government
will be on his shoulders. And he will be called Wonderful Counselor, Mighty

God, Everlasting Father, Prince of Peace.



(NIVUK) For to us a child is born, to us a son is given, and the
government will be on his shoulders. And he will be called Wonderful

Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(NKJV) For unto us a Child is born,
Unto us a Son is given;
And the government will be upon His shoulder.
And His name will be called
Wonderful, Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

(NLT) For a child is born to us, a son is given to us. And the government
will rest on his shoulders. These will be his royal titles: Wonderful

Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(NLV) For to us a Child will be born. To us a Son will be given. And the

rule of the nations will be on His shoulders. His name will be called



Wonderful, Teacher, Powerful God, Father Who Lives Forever, Prince of

Peace.

(NRSV) For a child has been born for us, a son given to us; authority
rests upon his shoulders; and he is named Wonderful Counselor, Mighty

God, Everlasting Father, Prince of Peace.

d32()6 1121

(nsn+) For a chil will be born**% to us, a son''?! will be given’*'* to us;
And the government*®>! will rest'”®! on His shoulders’**° ; And His
name®’** will be called’!?! Wonderful®**> Counselor’*® , Mighty'**®* God*'? ,

Eternal’’’? Father' , Prince®®® of Peace”® .

(RNKJV) For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, The mighty El, The everlasting Father, The Prince

of Peace.



(RSVA) For to us a child is born, to us a son is given; and the government
will be upon his shoulder, and his name will be called "Wonderful

Counselor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.'

(RV) For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called

Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(TI\/IB) For unto us a Child is born, unto us a Son is given; and the
government shall be upon His shoulder. And His name shall be called
Wonderful, Counselor, The Mighty God, The Everlasting Father, The Prince

of Peace.

(TNIV) For to us a child is born, to us a son is given, and the government
will be on his shoulders. And he will be called Wonderful Counselor, Mighty

God, Everlasting Father, Prince of Peace.



(TRC) For unto us a child shall be born, and unto us a son shall be given.
Upon his shoulders shall the kingdom lie, and he shall be called with his
own name: the wonderous giver of counsel, the mighty God, the

everlasting father, the Prince of peace,

(UPDV) For to us a child is born, to us a son is given; and the government
will be on his shoulder: and his name will be called Wonderful, Counselor,

Mighty God, Everlasting Father, Prince of Peace.

(Webster) For to us a child is born, to us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counselor, The mighty God, The everlasting Father, The Prince

of Peace.

(Wycliffe) Forsothe a litil child is borun to vs, and a sone is youun to vs,
and prinsehod is maad on his schuldre; and his name schal be clepid
Wondurful, A counselour, God, Strong, A fadir of the world to comynge, A

prince of pees.



(BBE) For to us a child has come, to us a son is given; and the
government has been placed in his hands; and he has been named Wise

Guide, Strong God, Father for ever, Prince of Peace.

(CEV) A child has been born for us. We have been given a son who will
be our ruler. His names will be Wonderful Advisor and Mighty God, Eternal

Father and Prince of Peace.

(YLT) For a Child hath been born to us, A Son hath been given to us, And
the princely power is on his shoulder, And He doth call his name
Wonderful, Counsellor, Mighty God, Father of Eternity, Prince of Peace.
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5 For a child is born unto us, a son is given unto us; and the
government is upon his shoulder; and his name is called Pele—joez-

el-gibbor-Abi-ad-sar-shalom;
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* 07777 yilldd-1a-nd

v ‘f")" yillad is born,
T yld to bear; to engender
verb, singular, masculine, third person + qal passive, passive, suffixed (perfect), Pu"al, perfect
HAL give birth; beget; be born; help to give birth; midwife; be born; beget; cause to bring forth;...
BDB bear, bring forth, beget

GHCLOT NIPHAL; PIEL; PUAL; HIPHIL; HOPHAL; HITHPAEL

more

Verb, singular, masculine, third person, gal passive, passive, suffixed

perfect, pu”’al, perfect.
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Glossary of Morpho Syntactic Database Terminology

perfect — The suffixed conjugation in Hebrew. The suffixed conjugation
denotes the perfective aspect of the verb. That is, it views the action of the
verb from an outer perspective, the perspective of seeing or thinking of the
action of the verb as a whole and complete, without respect to the time of
the action. The perfect conjugation conveys the totality of an action without
dividing up its chronological processes. The Hebrew Perfect, then, is not a
tense, a grammatical term that speaks of the time of the verb’s action
(past, present, future, etc.). Biblical Hebrew does not have tense like
English or Greek (time of action is conveyed by context). Perfective aspect
refers to a kind of action, not the time of the action. An action in Hebrew
may be viewed or conceived as entire even if that action has not yet taken
place. [Note: there are grammars that present a tense, rather than aspect,
interpretation of the Hebrew verb.] When the context dictates, the suffix
conjugation also conveys the indicative mood, the mood of reality. This
conjugation is often referred to as the gata/ conjugation. See BHRG §15.1,

§19.2; GKC§44, §106; IBHS§30;J-M §42, §112.



BHRG Van der Merwe, C., Naudé, J., & Kroeze, J. A Biblical Hebrew

Reference Grammar. 1999. Sheffield: Sheffield Academic Press.

GKC Gesenius, W., Kautzsch, E., & Cowley, A. E. Hebrew Grammar:

Second English Edition. 1956. London: Oxford University Press.

IBHS Waltke, B. K., & O'Connor, M. P. An /ntroduction to Biblical Hebrew

Syntax. 1990. Winona Lake, IN: Eisenbrauns.

J.—M. Jolon, P., & Muraoka, T. A Grammar of Biblical Hebrew: Revised

English Edition. 2006. Roma: Pontificio Istituto Biblico.

! Heiser, M. S., & Setterholm, V. M. (2013; 2013). Glossary of Morpho—

Syntactic Database Terminology. Lexham Press.
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Gesenius describes it as follows:

'"The perfect serves to express actions, events, or states, which the
speaker wishes to represent from the point of view of completion,
whether they belong to a determinate past time, or extend into the
present, or while still future, are pictured as in their completed state."

(GKC §106a)[
Jaiy) ga £ liaally dlansi 13gld
i) g Jgiy Ll

o Jailly CilaiS) o (el alkiall ad LBy duaia i Y Aila oo ey alil) Jadl) o

Jetinal) A diaains A Ll

'[The perfect can be used to] express facts which are undoubtedly
imminent, and, therefore, in the imagination of the speaker, already
accomplished (perfectum confidentiae), e.g. Nu 17:27... Gn 30:13, 1

S 6:5 ..., Pr 4:2. Even in interrogative sentences, Gn 18:12, Nu



17:28, 23:10, Ju 9:9, 11, Zc 4:10 (?), Pr 22:20.8 This use of the
perfect occurs most frequently in prophetic language (perfectum
propheticum). The prophet so transports himself in imagination into
the future that he describes the future event as if it had been already
seen or heard by him, e.g. Is 5:13 ...; 19:7, Jb 5:20, 2 Ch 20:37. Not
infrequently the imperfect interchanges with such perfects either in

the parallel member or further on in the narrative." (GKC §106n)[5]
i
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Waltke & O'Connor:


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=19&vmin=7&vmax=7
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=21&chapter=5&vmin=20&vmax=20

Referring to absolute future time, a perfective form may be persistent
or accidental. A persistent (future) perfective represents a single
situation extending from the present into the future.... With an
accidental perfective a speaker vividly and dramatically represents a
future situation both as complete and as independent.... This use is
especially frequent in prophetic address (hence it is also called the

“prophetic perfect” or “perfective of confidence”)
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Isaac ben Yedaiah:

alektorophobia_1: '[The rabbis] of blessed memory followed, in these
words of theirs, in the paths of the prophets who speak of something

which will happen in the future in the language of the past. Since they



saw in prophetic vision that which was to occur in the future, they
spoke about it in the past tense and testified firmly that it had
happened, to teach the certainty of his [God's] words —— may he be
blessed —— and his positive promise that can never change and his

beneficent message that will not be altered.’ (Isaac ben Yedaiah)
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v 181 nit-tan is given;
{11 ntn to give; to be given
verb, nifal, singular, masculine, third person = passive, suffixed (perfect), perfect
HAL give; hand down; allow; surrender; set, place, lay; raise the voice; be given; be sacrifice...

BDB give. put, set
GHCLOT TO GIVE: NIPHAL; HOPHAL

more »

Verb, nifal, singular, masculine, third person, passive, suffixed

perfect, perfect.


http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=10&vmin=30&vmax=30
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=10&vmin=31&vmax=31
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=29&chapter=10&vmin=32&vmax=32
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shall be
v wat-tehi
v
» O thi shall be
1" hyh to be
verb, qal, singular, feminine, third person + active, prefixed (imperfect) sequential, wayyigtol
HAL come to pass; occur; happen, occur; be, become; serve as; have; become; be with someon...
BDB fall out, come to pass, become, be
GHCLOT TO BE, TO EXIST; NIPHAL
more »
A4y uallg

Verb, qal, singular, feminine, third person, active, prefixed imperfect

sequential, wayyiqtol.
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imperfect waw-consecutive, wayyiqtol — The combination of the
Hebrew prefixed conjugation (the ‘imperfect’ or yiqtol) preceded by an
attached strong waw (1). (The strong [a.k.a. ‘consecutive’, ‘conversive’]
waw is distinguished from the normal copulative waw by a lengthening of
the vowel under the waw from a S°wa ) to a patah 1 or games ) and a
doubling [with the dages «] of the following consonant [except gutturals])
This construction commonly conveys past tense / time. It is frequently
referred to by grammarians as the “waw-consecutive” form, the ‘preterite’
form, or the wayyiqgtol / vayyigtol form. Tense-based approaches to the

Hebrew verb use other labels as well, such as “inverted future”.

IBHS Waltke, B. K., & O'Connor, M. P. An /ntroduction to Biblical Hebrew

Syntax. 1990. Winona Lake, IN: Eisenbrauns.

GKC Gesenius, W., Kautzsch, E., & Cowley, A. E. Hebrew Grammar:

Second English Edition. 1956. London: Oxford University Press.

BHRG Van der Merwe, C., Naude, J., & Kroeze, J. A Biblical Hebrew

Reference Grammar. 1999. Sheffield: Sheffield Academic Press.



J.—M. Jouon, P., & Muraoka, T. A Grammar of Biblical Hebrew: Revised

English Edition. 2006. Roma: Pontificio Istituto Biblico.
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» RIPM way-yigra(’)

N
» )

> KRP"yig-ra(’) shall be called
R8I gr call; read; be read; proclaim; be called
verb, qal, singular, masculine, third person = active, pr efixed (imperfect) sequential, wayyigtol
HAL call; call, shout; give someone a name; call, summon; conscript, muster; invite to eat; pr...
BDB call, proclaim, read

GHCLOT TO CRY OUT, TO CALL; NIPHAL; PUAL

more »

Verb, qal, singular, masculine, third person, active, prefixed imperfect

sequential, wayyiqtol.
Jaia Giua Jub Al 38 D)y pdilea Jsgaall iea Sia ke ey Jab

shall be called 4 4aas 33 13¢ds
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Reveres Interlinear
English (KJV) [?] Strong's  Root Form (Hebrew) Parsing
For unto us a child = H3206 T yeled o
is bom 3 H3205 79! yalad i) |
unto us a son = H1121 12 ben >
is given £33 2 H5414 10y nathan F | passe |
and the government D H4951 TR misrah B
shall be upon his . .
shoulder " e HinE H st b
and his name 3  Hs034 ov shem of)
shall be called 3 H7121 R qara’ o) B33
Wonderful HE382 R2% pele’ o
Counselior H3289 Yy ya'ats ) =
The mighty 3 H1368 223 gibbowr d3)
God H410 R e =5
The everlasting 3 2 H5703 Y ‘ad of>
Father H1 R ‘ab |
The Prince 3 | H8269 W sar
of Peace =3 H7965 :I:levm >
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9:6 nyw> Hebrew OT: BHS (Consonants Only)

7923 OR PY RDD 1R RO MASRTHY RN 9INY 1PN 32 WHRTYY 790

DWW TYIAN

9:6 nyw> Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex

133 R Yy KD AR RPN Msw-by Aaipnd cnm1 19TINI 13 WHTTR T

;2= TPoaN

9:6 yw° Hebrew OT: Aleppo Codex

923 BR TYIY RDD AR RPN AR DY WA N 1 301 32 1D TR T o

2R W 7Y AN

9:6 ayw" Hebrew Bible
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http://wlc.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://ale.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/isaiah/9.htm
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Logos Bible Software. (2010). /Q /saiah a (Is 9:4-6). Bellingham,

WA: Logos Bible Software.
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(5) Because a child is born to us and a son is given to us and the
government shall be upon his shoulders and he shall be called

wonderful, 41ombre41or, mighty God, everlasting father the prince of

peace.
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(JPS) (9:5) For a child is born unto us, a son is given unto us; and
the government is upon his shoulder; and his name is called Pele—
joez—el-gibbor-Abi-ad-sar-shalom;

goliaally WgiS agilansi (B agudi] 35gall8
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(LXX) (9:5) 6T moudiov £yevvnOn fpiv, viog kai £860m fuiv, ov 1

apyn £yeviOn émi tod OMoOv avTov, KAl KHAeital To Hvoua avTtov

MeyaAng BovAiig dyyeAog £yo yap aEw €ipnvnv £mi TOVG

apyovtag, €ipfvnv Kai VYIELQV QVTO.-

Isaiah 9:6 Greek OT: Septuagint — Transliterated

oti paidion egenneétheé emin uios kai edothe emin ou e arche egenéethe
epi tou omou autou kai kaleitai to onoma autou megales boulés
angelos ego gar axo eirenéen epi tous archontas eirenen kai ugieian

auto


http://sept.biblos.com/isaiah/9.htm

glaal) B el o il igmy G ¥ Amandly
Gt Bl Lgiea s a2y
9:6 For a child is born to us, and a son is given to us, whose
government is upon his shoulder: and his name is called the

Messenger of great counsel: for | will bring peace upon the princes,

and health to him.
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Part of Speech: Verb
Tense: Aorist
Voice: Passive
Mood: Indicative

Person: third [he/she/it]



Number: Singular
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Part of Speech: Verb
Tense: Present
Voice: Middle
Mood: Indicative

Person: third [he/she/it]

Number: Singular
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Vulgate (Latin): Isaiah Chapter 9

6 Parvulus enim natus est nobis, et filius datus est nobis, et factus
est principatus super humerum ejus: et vocabitur nomen ejus,
Admirabilis, Consiliarius, Deus, Fortis, Pater 45ombre saculi,

Princeps pacis.

For a CHILD IS BORN to us, and a son is given to us, and the
government is upon his shoulder: and his name shall be called
Wonderful, Counsellor, God the Mighty, the Father of the world to

come, the Prince of Peace.

Dal jsisall Lgian i £ sliaall (o2 all) QRN (e Uil Asal¥ly

(Lamsa) For to us a child is born, to us a son is given; and the
government will be upon his shoulder: and his name is called Wonderful

Counsellor, The Mighty One, The Everlasting God, The Prince of Peace.
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For unto us a child is born, unto us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counsellor, The mighty God, The

everlasting Father, The Prince of Peace.

© Info

For unto us a Child is born, Unto us a Son is given; And
the government will be upon His shoulder. And His name
will be called Wonderful, Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

© Info

For a child is born to us, a son is given to us. And the

government will rest on his shoulders. These will be his



http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=KJV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#kjv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NKJV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nkjv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NLT#6

royal titles: Wonderful Counselor,* Mighty God, Everlasting

Father, Prince of Peace.

Footnote:

* Or Wonderful, Counselor.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given, and the
government will be on his shoulders. And he will be called
Wonderful Counselor,* Mighty God, Everlasting Father,

Prince of Peace.

Footnote:

* Or Wonderful, Counselor

© Info

For to us a child is born,
to us a son is given;
and the government shall be upon* his shoulder,

and his name shall be called*



http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nlt
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NIV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#niv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=ESV#6

Wonderful Counselor, Mighty God,

Everlasting Father, Prince of Peace.

Footnotes:
* Or /s called

* Or /s upon

© Info

For a child will be born to us, a son will be given to us;
And the government will rest on His shoulders; And His
name will be called Wonderful Counselor, Mighty God,

Eternal Father, Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given; and the
government will be upon his shoulder, and his name will be
called “Wonderful Counselor, Mighty God, Everlasting

Father, Prince of Peace.”



http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#esv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=NASB#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#nasb
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=RSV#6

© Info

For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting

Father, Prince of Peace.

© Info

For unto us a child is born, unto us a son is given; and the
government shall be upon his shoulder; and his name is
called Wonderful, Counsellor, Mighty God, Father of

Eternity, Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given: and the
government shall be upon his shoulder: and his name shall

be called Wonderful, Counselor, The mighty God, The



http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#rsv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=ASV#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#asv
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=DBY#6
http://www.blueletterbible.org/versions.cfm#dby
http://www.blueletterbible.org/Bible.cfm?b=Isa&c=9&v=6&t=WEB#6

everlasting Father, The Prince of Peace.

© Info

For to us a child is born, to us a son is given; and the
government shall be on his shoulder: and his name shall
be called Wonderful, Counselor, Mighty God, Everlasting

Father, Prince of Shalom.
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'Stn The Hebrew perfect is used as the prophet takes a rhetorical stance in

the future. See the note at Isa 9:1.
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any

‘attah
at-taw'

From H6256; at this time, whether adverbial, conjugational or expletive: —

henceforth, now, straightway, this time, whereas.
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‘atfah: An adverb meaning now, already, then, therefore. It refers to a

certain point in time that has been reached (Gen_3:22; Gen_22:12) but

also has a logical function at the same time: Since we are at this time and
set of circumstances, therefore. So it is also a logical connector or indicator

(Exo_3:9-10). It may stress the current time or situation (Gen_12:19;

Num_24:17). With ‘ad-"attah, it means up to now, until now (Gen_32:4
[S]; Deu_12:9). Combined with min (H4480), me"attah, it means from now

on (Isa_48:6; Jer_3:4). It can mean already, something has happened or

is under way (Exo_5:5).
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chizgfyah chizgfyahu' y®°chizqfygh y°chizqfyghu

khiz—kee—yaw', khiz—kee-yaw'-hoo, yekh—iz—kee-yaw’, yekh—iz—kee—yaw"—
hoo

From H2388 and H3050; strengthened of Jah;, Chizkijah, a king of Judah,

also the name of two other Israelites: — Hezekiah, Hizkiah, Hizkijah.

Compare H3169.
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Other examples of its use with some attribute or epithet are: El 'Elyon
(‘'most high God'), El Shaddai ("God Almighty"), El ‘Olam ('everlasting
God'), El Hai ('living God'), El Ro'i ('God of seeing’), El Elohe Israel
('God, the God of Israel'), El Gibbor ("Hero God').
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Hebrew Names of God
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EL Gibbor
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The Mighty God. Picture of God as a Warrior and Champion
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The ideal king to whom Isaiah looks forward will be a scion of the
stock of Jesse, on whom will rest the spirit of God as a spirit of
wisdom, valor, and religion, and who will rule in the fear of God, his
loins girt with righteousness and faithfulness (xi. 1-3a, 5). He will not
engage in war or in the conquest of nations; the paraphernalia of war

will be destroyed (ix. 4); his sole concern will be to establish justice



among his people (ix. 6b; xi. 3b, 4). The fruit of his righteous
government will be peace and order throughout the land. The lamb
will not dread the wolf, nor will the leopard harm the kid (xi. ©; that
is, as the following verse explains, tyranny and violence will no
longer be practised on God's holy mountain, for the land will be full of
the knowledge of God as the water covers the sea (comp. xxxii. 1, 2,
16). The people will not aspire to political greatness, but will lead a
pastoral life (xxxii. 18, 20). Under such ideal conditions the country
can not but prosper, nor need it fear attack from outside nations (ix.
6a, xxxii. 15). The newly risen scion of Jesse will stand forth as a
beacon to other nations, and they will come to him for guidance and
arbitration (xi. 10). He will rightly be called 'Wonderful Counselor,’

"Godlike Hero," 'Constant Father," 'Prince of Peace' (ix. 5).
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T. Bab. Sanhedrin, fol. 98. 2. & 99. 1.

Jarchi,

Aben Ezra,

Kimchi,

Abarbinel,

loc. Nizzachon Vet. p. 87.

R. Isaac.

Chizzuk Emuna,

par. 1. c. 21. p. 195.

Lipman. Carmen. p. 115.
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Debarim Rabba, sect. 1. fol. 234. 4.



Perek Shalom, fol. 20. 2.
Maimon.
apud Maji Synops.
Theolog. Jud. p. 121.
Vid. Reuchlin de Arte Cabal. p. 745.
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Targum Jonathan to the Prophets.

The prophet said to the house of David, For unto us a Child is bom, unto
us a Son is given, and He has taken the law upon Himself to keep it.(63)
His name is called from eternity, Wonderful, The Mighty God, who liveth to

eternity, The Messiah, whose peace shall be great upon us in His days.



9:6 He shall make great the dignity of those who labor in the Torah and of
those who maintain peace, without end; on the throne of David and over
his kingdom, to establish it and to build it in justice and in righteousness,
form this time forth and forever. This shall be accomplished by the Memra

of the Lord of Hosts”.
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Midrash Rabbah, Deuteronomy I, 20.

AND COMMAND THOU THE PEOPLE, SAYING (II, 4) ... Another
explanation: He said to him: ‘I have yet to raise up the Messiah,” of whom

it is written , For a child /s born unto us) Isa. IX, 5.(

This Midrash gives the evidence that Jewish thought that Isaiah 9:6 is a

Messianic passage .
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Isaiah 9:7.

Midrash Rabbah, Genesis XCVIl. New Version.

...R. Johanan said: Tiberias will confer [greatness] upon the Messiah, as it
says , The foot shall tread it down, even the feet of the poor) ib;(6 .what

follows this ?And a throne is established through mercy) ib .XVI, 5 ....(

What does this mean? Said R. Johanan: It alludes to the righteous, who in
this would are like one sitting in darkness and gloom. In that hour the Holy
One, blessed be He, will render to the righteous reward without end and
without limit. Happy are the righteous who increase Torah [learning] and
pursue peace for Israel, for they are requited for their labour with a limitless
and endless reward for all eternity, as it says , 7That the government may be

increased, and of peace there be no end) Isa. IX, 6.(



A footnote after the Isa. IX, 6 reference states: ‘The Midrash interprets: To
him who increases the government (rule, of the Torah, by disseminating it)

and peace, there is no end to his reward °’.
o (h2a Ly
adludly 3913 o e preal) ASlaa ¢ 6 19 pladl o QUL gLy Lilia oL oo Dl
Aled B S
Isaiah 9:7.

Midrash Sifre on Numbers, § 40 .

...And give thee peace .Peace at thy coming in and peace at thy going
out. Peace with all men. R. Hananya, the segan of the priests, says “ :
‘And give thee peace ;1.e. in thine own house.” R. Nathan says: “This
refers to the peace of the kingdom of the house of David (the Messianic
kingdom), as it is said (Isa. IX. 6): ‘Of the increase of his government and

peace there shall be no end ” °.
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gedd) gy
Justin Martyr (also Justin the Martyr, Justin of Caesarea, Justin the

Philosopher, Latin lustinus Martyr or Flavius lustinus) (100-165) was

an early Christian apologist and saint

Chapter XXXV.—Other fulfilled prophecies.

-

Jsks

“Unto us a child is born, and unto us a young man is given, and the
government shall be upon His shoulders;”!8351835 M which is
significant of the power of the cross, for to it, when He was crucified,
He applied His shoulders, as shall be more clearly made out in the

ensuing discourse.

Volume 1

ulall 558 430 AR e Al oy psall o A Aasglag ) ook ggd


http://en.wikipedia.org/wiki/Latin
http://en.wikipedia.org/wiki/Christian_apologetics
http://en.wikipedia.org/wiki/Saint
javascript:toggle('fnf_viii.ii.xxxv-p2.1');
http://www.ccel.org/ccel/bible/asv.Isa.9.html#Isa.9.6

17 sl boud aa (3EElg Al glly granall ) (8 6 19 £ladl Bad o Wiy g Ll

shie G 4ty oo 14
Chapter lll.—The same continued.

The prophets also, when they speak as in the person of God,
[saying,] “I am God, the first [of beings], and | am also the
last,'>?41224  Lijterally, “after these things.” and besides Me there is
no God,”'??°1225  |sa. xliv. 6. concerning the Father of the universe,
do also speak of our Lord Jesus Christ. “A Son,” they say, has been
given to us, on whose shoulder the government is from above; and
His name is called the Angel of great counsel, Wonderful, Counselior,
the strong and mighty God.”!2261226 M And concerning His
incarnation, “Behold, a virgin shall be with Child, and shall bring forth

1.212271227 |53 vii. 14;

a Son; and they shall call his name Immanue
Matt. i. 23. And concerning the passion, “He was led as a sheep to

the slaughter; and as a lamb before her shearers is dumb, | also was

an innocent lamb led to be sacrificed.”'??

Volume 1
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Chapter XVI.—Proofs from the apostolic writings, that Jesus Christ

was one and the same, the only begotten Son of God, perfect God

and perfect man.

The beginning of the Gospel of Jesus Christ, the Son of God; as it is

written in the prophets.”3813381

Mark i. 1. Knowing one and the

same Son of God, Jesus Christ, who was announced by the prophets,
who from the fruit of David’s body was Emmanuel, “the messenger of
great counsel of the Father;”33823582 m (LXX.). through whom

God caused the day-spring and the Just One to arise to the house of

David, and raised up for him an horn of salvation,
Volume 1
L&l

Chapter XXXIlIl.—Whosoever confesses that one God is the author of

both Testaments, and diligently reads the Scriptures in company with
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the presbyters of the Church, is a true spiritual disciple; and he will
rightly understand and interpret all that the prophets have declared

respecting Christ and the liberty of the New Testament.

| came unto the prophetess, and she bare a son, and His name is
called Wonderful, Counsellor, the Mighty God;”#344304  |s3_ viii. 3,
M, Isa. vii. 14. [A confusion of texts.] and those [of them] who
proclaimed Him as Immanuel, [born] of the Virgin, exhibited the union
of the Word of God with His own workmanship, [declaring] that the

Word should become flesh, and the Son of God the Son of man
Volume 1
GUSAN) (ugaianlS) (pugadl)
O Laly ) Adly raaal) cigdY (8 6 19 sladl 54 o)) 283y Ll

CHAPTER V.—ALL WHO WALK ACCORDING TO TRUTH ARE

CHILDREN OF GOD.

And in defence of the point to be established, | shall adduce another
consideration of the greatest weight. The Spirit calls the Lord Himself

a child, thus prophesying by Esaias: “Lo, to us a child has been
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born, to us a son has been given, on whose own shoulder the
government shall be; and His name has been called the Angel of great
Counsel.” Who, then, is this infant child? He according to whose
image we are made little children. By the same prophet is declared
His greatness: “Wonderful, Counsellor, Mighty God, Everlasting
Father, Prince of Peace; that He might fulfil His discipline: and of His
peace there shall be no end.”!?7?107 m O the great God! O

the perfect child! The Son in the Father, and the Father in the Son.

Volume 2

oblis Aal

Chapter X.—Concerning the Passion of Christ, and Its Old Testament

Predictions and Adumbrations.

who has reigned from that time onward when he overcame the
death which ensued from His passion of “the tree.”
Similarly, again, Isaiah says: “For a child is born to us, and to us

is given a son.”!3461346  gee m What novelty is that, unless
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he is speaking of the “Son” of God?—and one is born to us the

beginning of whose government has been made “on His shoulder.”

Volume 3

Lay) J s
Chapter XIX.—Prophecies of the Death of Christ.
Likewise Isaiah also says: “For unto us a child is born.”3383358 H
m. But what is there unusual in this, unless he speaks of the Son
of God? “To us is given He whose government is upon His
shoulder.”3339335 M Now, what king is there who bears the
ensign of his dominion upon his shoulder, and not rather upon his
head as a diadem, or in his hand as a sceptre, or else as a mark in
some royal apparel? But the one new King of the new ages, Jesus
Christ, carried on His shoulder both the power and the excellence of

His new glory, even His cross; so that, according to our former

prophecy, He might thenceforth reign from the tree as Lord.

Volume 3
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21. That in the passion and the sign of the cross is all virtue and

power.

Before His face shall go the Word, and shall go forth unto the plains
according to His steps.”#?7%4076  Hab. iii. 3-5. In Isaiah

also: “Behold, unto us a child is born, and to us a Son is given,
upon whose shoulders shall be government; and His name shall be
called the Messenger of a mighty thought.”#0774077 m By this
sign of the cross also Amalek was conquered by Jesus through

Moses.
Volume 5

NS sl (puadl)
Canon V

For thus will they be the rather profited, meditating upon the
prophet’s words, and saying, “Unto us a child is born, unto us a Son
is given; and the government shall be upon His shoulder: and His

name shall be called the Messenger of My mighty
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counsel.”?2932293 M Who, as ye know, when another infant in
the sixth month?*°#?2°4  Luke i. 76, 77. of his conception had
preached before His coming repentance for the remission of sins, was

himself also conceived to preach repentance.

Volume 6
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From H6381; a miracle: — marvellous thing, wonder (—ful, —fully).
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BDB Definition:

1) wonder, marvel
l1a) wonder (extraordinary, hard to understand thing)
1b) wonder (of God’s acts of judgment and redemption)

Part of Speech: noun masculine



A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H6381

Same Word by TWOT Number: 1768a
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BDB Definition:



1) father of an individual
2) of God as father of his people
3) head or founder of a household, group, family, or clan
4) ancestor
4a) grandfather, forefathers — of person
4b) of people
5) originator or patron of a class, profession, or art
6) of producer, generator (figuratively)
7) of benevolence and protection (figuratively)
8) term of respect and honour
9) ruler or chief (specifically)
Part of Speech: noun masculine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a root

Same Word by TWOT Number: 4a
BBy (s3ay suany Gy By @ S

H5703
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‘ad
BDB Definition:
1) perpetuity, for ever, continuing future
1a) ancient (of past time)
1b) for ever (of future time)
1b1) of continuous existence
1c) for ever (of God’s existence)
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5710

Same Word by TWOT Number: 1565a
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Other examples of its use with some attribute or epithet are: El 'Elyon
(‘'most high God'), El Shaddai ("God Almighty"), El 'Olam (‘everlasting
God'"), El Hai ('living God'), El Ro'i ('"God of seeing'), El Elohe Israel
('God, the God of Israel'), El Gibbor ("Hero God').
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Hebrew Names of God
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EL Gibbor

The Mighty God. Picture of God as a Warrior and Champion
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Shortened from H352; sfrength, as adjective mighty, especially the Almighty
(but used also of any deity): - God (god), X goodly, X great, idol, might (-y
one), power, strong. Compare names in “-el.”
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Isaiah 9:5.

Targum Jonathan to the Prophets.



The prophet announced to the house of David that: “A boy has been born
unto us, a son has been given unto us, who has taken the Torah upon
himself to guard it; and his name has been called by the One who gives
wonderful counsel, the Mighty God, He who lives forever: ‘Messiah,’ in
whose day peace shall abound for us”.

Isaiah 9:6.

Midrash Rabbah, Deuteronomy I, 20.

AND COMMAND THOU THE PEOPLE, SAYING (ll, 4) ... Another
explanation: He said to him: ‘I have yet to raise up the Messiah,” of whom
it is written, For a child /s born unto us (Isa. IX, 5).

This Midrash gives the evidence that Jewish thought agrees with
Christianity’s belief that Isaiah 9:6 is a Messianic passage.

Isaiah 9:6.

Targum Jonathan to the Prophets.

9:6 The prophet announced to the house of David that: “A boy has been
born unto us, a son has been given unto us, who has taken the Torah
upon himself to guard it; and his name has been called by the One who

gives wonderful counsel, the Mighty God, He who lives forever: ‘Messiah,’



in whose day peace shall abound for us. 9:6 He shall make great the
dignity of those who labor in the Torah and of those who maintain peace,
without end; on the throne of David and over his kingdom, to establish it
and to build it in justice and in righteousness, form this time forth and

forever. This shall be accomplished by the Memra of the Lord of Hosts.’

Isaiah 9:7.

Babylonian Talmud, Sanhedrin 94 a.
... Of the increase of his government and peace there shall be no end .
Thought by many to refer to Hezekiah as the Messiah.

Isaiah 9:7.

Midrash Rabbah, Genesis XCVII. New Version.

... R. Johanan said: Tiberias will confer [greatness] upon the Messiah, as it

says, The foot shall tread it down, even the feet of the poor (/'b. 6); what

follows this? And a throne is established through mercy (ib. XVI, 5)....
What does this mean? Said R. Johanan: It alludes to the righteous, who

in this would are like one sitting in darkness and gloom. In that hour the

Holy One, blessed be He, will render to the righteous reward without end

and without limit. Happy are the righteous who increase Torah [learning]



and pursue peace for Israel, for they are requited for their labour with a
limitless and endless reward for all eternity, as it says, 7hat the government
may be increased, and of peace there be no end (Isa. IX, 6).

A footnote after the Isa. IX, 6 reference states: ‘The Midrash interprets: To
him who increases the government (rule, of the Torah, by disseminating it)
and peace, there is no end to his reward.’

Isaiah 9:7.

Midrash Sifre on Numbers, § 40.

... And give thee peace. Peace at thy coming in and peace at thy going
out. Peace with all men. R. Hananya, the segan of the priests, says: “
‘And give thee peace’; i.e. in thine own house.” R. Nathan says: “This
refers to the peace of the kingdom of the house of David (the Messianic
kingdom), as it is said (Isa. IX. 6): ‘Of the increase of his government and

s ”

peace there shall be no end.
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H776 and the Iandnxﬂxﬂ H2074 of Zebulunwﬂbzr H776 the Iandnxﬁx
H3513 did more grievously 5357 H314 and afterward.ﬁ.‘nxnﬂ H5321 of Naphtali,,t,nb:
H3383 Jordan,.‘.m,n H5676 beyond.my H3220 of the SE2,pmam H1870 the Way'['ﬁ afflict
H1471 of the nations..n,un H1551 in Galileez,,ln
H2822 in darkness.m-m: H1980 that Walkedﬂ’:’?ﬂﬂ H5971 The peoplenyn Isa 9:2
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H5921 UPON ¢ ym mralyay H5050 shined.nm

Isa 9:1 Nevertheless the dimness not be such as in her
vexation, when at the first he lightly afflicted the land of
Zebulun and the land of Naphtali, and afterward did more
grievously afflict the way of the sea, beyond Jordan, in
Galilee of the nations.

Isa 9:2 The people that walked in darkness have seen a great light:

they that dwell in the land of the shadow of death, upon them hath

the light shined.



Isa 9:1 (8:23) kal oVk dmopnBnceTon O €v oTevoympla OV Emg
KkopoD. Tobto TpdTOV TOlEL, TayL ToleL, ywpa Zafovimv, 1) i
Ne@Oalip 060v Oalacong Kal ol Lorrol ol Thv mapaiiay
KotowkoOvreg Kol wépav Tob lopddvov, 'aihaio TGV £Bvadv, TA

népn the Iovdaiac.

Isa 9:2 (9:1) 0 AaOg 0 TOPEVLOUEVOS £V OKOTEL, 10£TE MG pHéya: ol

KOTOLKOUVTEC €V YWPA Kol okl Oavdtov, dc AMduwer £0° LUAC.
L T 9

Isa 9:1 Drink this first. Act quickly, O land of Zabulon, land of

Nephthalim, and the rest inhabiting the sea-coast, and the land

beyond Jordan, Galilee of the Gentiles.
Isa 9:2 O people walking in darkness, behold a great light: ye that

dwell in the region and shadow of death, a light shall shine upon

you.
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2532 CONJ 3588 T-DPM

TOlG KoOnuevolg to them which sat 22 V-PNP-DPM
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OVETELAEY IS Sprung up oVTOLS .

Mat 4:15 The land of Zabulon, and the land of Nephthalim, by the
way of the sea, beyond Jordan, Galilee of the Gentiles;
Mat 4:16 The people which sat in darkness saw great light; and to

them which sat in the region and shadow of death light is sprung

up.
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